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lenteur des presses, trop occupées de politique, l'auteur
n'ait pas punous donner les picces justificatives nipublier
ceschartes précieuses qu'il a laborieusement et savamment
compulsdes ; espérons gqu'un supplément s’ajoutera ason
livre, un des plus beanxquela presse Roannaise, déjariche
en productions, nous ait donnés. F. Nowras.

Lus AMOURS D'UN PORTE. — ON NAIME P4s sA FEMME! pat G. PICARD,
de Villefranch e-sur-Sadne. —Imprimerie Pinet, & Villefranche.

Voild une petite brochure couuette, habillée de rose, soyeuse, cha-
toyante. Mais il ne suffit pas d’étre chatoyante, habhillée de soie, et
pour les brochures aussi, honne renomince vaut mieux que ceinture
dorée. Or, quant & ceile-ci, ses intentions sont pures sans doute, et
la fin justifie les moyens ; sans quoi nous n'en parlerions pas.

I s’agit, en effet, d’on joune poéte Caladois. dont lamuse est facile,
et la conduite encor plus ; qui aime au jour le jour, et qui, aprés avoir

. parcouru le monde,
Courtis# la brune ct 1a blonde,
termine son orageuse jeunessc au port du mariage. 11y ade bonnes
pensées ehez ce podte, qui fail une fin; mais on o peine i lai pardon-
ner ses élapes; bonnes pour la biblisthoque de Gentil Bernard, sur
U'emplacement de laquelle sont établis la siation et le port de Choisy-
le-Roi. Le dernisr épisode se nomme VAmour qui passe et I dmour
que reste :
« Dieu veut que toute notre vie
Se partage entre deux amours ;
L’un, volage et echarmant, tient notre Ame asservie
Et wous donae quelques beaux jours:
Mais bientdt de nous il se lasse,
11 brize notre cher lien,
Et s’envole, ne laissant rien
Quun regret douloureux, car ¢’est Y Amour qui passe.

« L'autre, sous les traifs d’une more,
Veille, attentif auprés de nous ;
Nous I'oublions, ingrats, dans Vardenr passagere
Du plaisir qui nous trompe tous;
Mais quand. vers la voute céleste,
Truit son freve capricieus,
Quand les pleurs coulent de wos yeux,
Nous revenons a lai, car ¢’est 'Amour qui reste,

La seconde partic de ce court recueil de bluettes amoureuses est un
petit proverbe, qui forme la mise en action de ces derniers vers. L'in-
trigue est naive, vicillie, et les scénes, d’nne simplicité rudimentaire.
Mais etles sont bien enchainées, bien conduites Le vers, d'une grande
souplesse, offre toujours la griee, parfols 'élévation. Le dialogue.
naturel et alerte, arrive alors au charme pénétrant de la poésie.

Un jeune mavquis, fatigué de la eonr du Régent, ruiné, et pour
gause, se souvient quil a laiss? son chitean au fond de la Bretagn:
ot certainement il peut se refaire aupros de ses fermiers. IF y rentie.
En ce chiteau, une ¢pouse délaissée, hien que jeane efjolie, lavait at-
tendu, comme Lucrcce ou Péndlope, en filant e brodant, assistée
d’une servante non moins fidéle. Comme Phabitude est une seconde
nature, le marquis, au débotté , met le siége devant la soubrette.
Lueette, aprés avoir faiblowment défendu tes droits de la marquise vis
4 vis de son seigneur, qui se récrie & cette invraisemblance. car on
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